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Աթենքի «Մեսիմվրինի» օրաթերթի 1980 թ. 

о դոստ ո սի 5 ֊ ի Համարում Ա. Դրոսոպուլոսը 

հոճւահայերին նվիրված իր հոդվածում զար~ 

դացն ում է այն միտքը, թե հայերն ու հույները 

եղբայր ժողովուրդներ են։ Հիրավի, իրերի 

պատմա կան բերումով նրանք դարեր շարունակ 

ուն՛եցել են ընդհանուր ճակատագիր, քաղաքա-

կան և մշակութային կապեր և բարեկամ ա կան 

հարաբերություններ: Հատկապես օսմանյան 

վայրագ տիրապետության ծանր ժամանակա-

շրջանում ստրկական լուծը միասնական ուժե-

րով ու ջանքերով թոթափելու անհրաժեշտու-

թյունը շատ լավ գիտակցեցին երկու ժողո-

վուրդների առաջադեմ ու լուսավոր ներկայա-

ցուցիչները. նրանք կյանքի կ ո չե ց ին այդ բա-

րեկամական զգացումները, հա կառա կ թուրքա-

կան կառավա րող շրջանների՝ հայ և հույն ժ ո ֊ 

ղովո ւրդնե րին թշնամացնելու քա ղաքա կանու-

թ յան։ Ղրա ամենավառ արտահայտությունը 

Կրետեի պատերազմի շրջանում (1645—1669 

թթ.) հայերի, տվյալ դեպքում՝՝ բաղիշեցի 

Մահտեսի Շահմուրատի ձեռք առած միջոց-

ներն են։ Նա կարևոր գործունեություն ծավա-

լեց ֆրանսիական արքունիքում՝ վստահեցնելով 

Լյուդովի,կոս XIV ֊ ի ն , որ Օսմանյան կայսրու-

թյան հույներն ու հայրերը, եթե նրանց օգնու-

թյուն ցո լյց տրվի, կթոթա փ են թուրքական 

լուծը 

XVIII դարի երկրորդ կեսին հա յ ֊ հ ունա՛կ ան 

համագործակցության անհրաժեշտությունը գի-

տակցեց և հույն ժո ղո վրդի լուսավոր դեմքե-

1 Հ. Ա ն ա и յ ա ն, Հա յ ֊ հ ո ւն ական ազա-

տագրական շարժման մի էջ Կանղիայի պա֊ 

տերազմի շրջանից (XVII դար), (ՀՍՍՀ ԳԱ 

«Տ՛եղեկագիրդ (հաս. դիտ.), 1954, Ж 3, էջ 95)։ 

Նույնի՝ XVII ղարի ազատագրական շար-

ժումներն Արևմտյան Հայաստանում, Երևան, 

1962, էջ 299։ 

րից մեկըՀ թուրքական բռնատիրության դեմ 

պայքարի առաջամարտիկ Ռիգաս Ֆերեոս Վե-

լեստինլիսը (1757—1798 թթ.)։ Հույն ժողովրդի 

ազատագրական պայքարին և դրան հասնելու 

ուղիներին նվիրված իր բոցաշունչ (ГՌազմա-

կան երգձ֊ում, որը նաև գործելու ծրագիր էր9 

նա գրում էր. 

Բուլղարներ, ա լբան ա ցին եր, հայեր և հույներէ 

սևեր ու սպիտակներ, միահամուռ ավյունով 

ազատության համար սուր կապենք...2» 

Ապագա աղատ Հունաստանի իր կազմած 

«Սահմանադրության)) 7 ֊ ր դ և 122-րդ հոդված-

ներում Ռ. Ֆերեոսր ի ր ա վահ ա վա и ա ր ութ յուն , 

խղճի ա զատություն, ապահովություն Է վերա-

պահում Հունաստանի սահմաններում ապրող ժո՛-

ղովուրդն ե ր ին, այդ թվում և հայերինՅյ 1821 թ. 

սկիզբ առած հույն ժողովրդի օսմանյան լծից 

ազատագրվելու պայքարը գլխավորած նշ անա-

վոր «Ֆիլիկի Էտեր իա)) գաղտնի կազմակեր-

պությանը անդամագրվել Էին նաև հայեր, որոնք 

այդ ասլստ ա մ բութ յան նպաստավոր ելքի հետ 

Էին կապում հայ ժո ղո վր դի ա ղա տ ա գրոսթյու֊ 

ն ը 1 8 7 7 —1878 թթ. ռուս֊թուրքա կան պատե-

րազմի ժամանակ, երբ դրված Էր նաև Արև-

մրտյան Հա յա и տ ան ի ազատագրության հարցըу 

հայերը թ արգմանեցին և «Փորձ» ամսագրում 

2 Г . I . Ъ со է о т), Р т ^ а ? В е Х е а т ^ Х т ) * , о՛ 

{ле^аХод Егах\асттзт7];-о-г);лоу.ратт)?, 1 7 5 7 — 1 7 9 8 . 
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2 1 9 , 

3 Նույն տեղում, Էջ 193, 210: 

4 Տ ե ՚ ո Г . Д. А р ш - / ՛ Э т и р п ч с ь ' о е д в и ж е -

н и е Б Р о с с и и ( М . 1 9 7 0 ) V բքի մասին 

Ս. Հակոբյանի գրած գր ա խ ո и ություն ր՝ «Պատ-

մա-բանասիրական հանդես)), 1972, № 2, 

Էջ 247 և հտ.։ 
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Հրատարակեցին քհիդաս Ֆե րե пи ի (/Ռազմական 

երդըя, որ արդիական էր հնչում հայ իրակա-

նության մեջ իր ստեղծվելուց մեկ դար անց: 

նոր ժամանակներում հայ-հունական բարե-

կամությունը Վառ Կերպով արտահայտվեց 

Թուրքիայի հայ ա զդա բնա կչության զանգվա-

ծային կոտորածների ժամանակ: Աբդուլ Հա-

միդի, ապա Մեծ Եղեռնի և 1922 թ. Զմյուռ-

նիայի աղետից փրկված բազմաթիվ հայեր 

ապաստան գտան Հունաստանում, հո՛ւյն ժողո-

վուրդն իր համար դժվարին պայմաններում 

(երկրռւմ ապաստանել էին Փոքր Ասիայի և 

Արևելյան Թրակիայի շուրջ մեկ միլիոն հույն 

գաղթականներ) նրանց համար արեց հնարա-

վոր ամեն ինչ; Ահա այդ շրջանից սկսած հույն 

ժողովուրդը ավելի մեծ հ ետ աքրքր ո ւթ յո .ն հան-

դես բերեց իր երկրում հաստատված հայերի 

բազմադարյան պատմության ու մշա կույթի 

հանդեպ։ Այդ բանն իր արտահայտությունը 

գտավ նաև լայն ընթերցող հ ա սա րակա յն՚ու-

թյանը հասցեագրվող հանրադիտարանային տի֊ 

սլի աշխատություններում։ «կլեֆթերուդակիս» 

հրատարակչական տունը 1927—1931 թթ. հրա-

տարակեց 12 ստվար հատորներից բաղկացած 

*Հանրա գիտական բառարանը»։ Պետք է նկա-

տել, որ «Հա յաստ Այն» հոդվածն այնտեղ շատ 

խղճուկ է, ընդամենը երկու և կես էջ, «Հայ 

եկեղեցին»՝ կես էջ: Հոդվածագիրներն էլ հա-

յագիտության հետ որևէ առնչություն չունեն։ 

«гՀայաստան» հոդվածը գրել է նիկոլայոս հա֊ 

ձիդակիսը, Աթենքի համալսարանի մաթեմա-

թիկական անալիզի դասախոս , իսկ «Հայ եկե-

ղեցին»՝ անհամեմատ ավելի մոտ կանգնած մի 

մասնագետ՝՝ Դ. Ս. Բալանոսը, նույն համալսա-

րանի կրոնի դասախոս: 

«Էլեֆթերուդակիսի» հետ գրեթե միաժամա-

նակ սկսեց լույս տեսնել «Պ իրսոս» («Զահ») 

՛անունը կրող «Հունական մեծ հանրագիտարա-

նը»։ Այն կազմեց 24 մեծադիր հատորներ։ Հա-

յաստանին, նրա պատմությանն ու մշակույթին 

•այս հանրագիտարանում շատ մեծ տեղ է 

հատկացված։ ՛Նրա 5-րդ հատորում ղետեղվա ծ 

«Հայաստան» հոդվածը կազմում է երեք սյու-

նակից բաղկացած 18 մեծադիր էջ, «Հայ եկե-

ղեցին»՝ 13 էջ, առանձին բաժիններ կան նվիր-

ված հայոց լեզվին, գիր ու գրականությանը, 

մշակույթին, իրավունքին (ամբողջությամբ 

ձլազմում է շուրջ 11 մամուլ) ։ Սակայն այստեղ 

էլ հոդվածագրեր լг հայագիտության հետ ուղ-

ղակի առնչություն չունեն։ «Հայաստան» հոդ-

վածը (պատմություն, լեզու, գիր, գրականու-

թյուն, իրավունք, մշակույթ) գրել է արտաքին 

գործոց նախարարության բաժնի վարիչ ն. Մոս-

խ ո պուլո и ը, ռազմական պատմությունը՝ գենե-

րալ-մայոր Ն. Թ. Կ լսրդա սը, եկեղեցու պատ-

18* 

մությունը՝ Տ րա խ իա յի եպիսկոպոս Ալե քսանդ֊ 

րոս Զոտոսը։ 

1950֊ ական թթ. խնդրո առարկա հանրագի-

տարանը առանց որևէ փոփոխության վե-

րահրատարակվեց, իսկ 1957—1963 թթ- որպես 

հավելված լույս տեսան 4 հատոր ևս: Այնտեղ 

առաջին անդամ տրվում է (СՀայաստանի Սո-

վետական Հանրապետություն» հոդվածը (ըն-

դամենը մեկևկես и յունակ), որր ոչ ծավա-

լով, ոչ բո վանդա կութ յա մ բ չի կարող բավա-

րար համարվե/ (Տիգրան Չուխաջյանը, օրի-

նակ, հիշատակվում է որպես սովետահայ նշա-

նավոր բանաստեղծ): Հոդվածագիրն է լրագրող 

0. Իկոնոմիդիսը։ 

Այսպիսով, հակառակ հույն հ ա սա ր ա կա յնո ւ ֊ 

թյան բուռն հետաքրքրությանը՝ ընդհանուր 

պատկեր ա ցում ունենալ հայ ժողովրդի մասին, 

այդ բանը հնարավոր չէր առավել կամ պակաս 

չափով բավարար կատարել այն պարզ պատ-

ճառով, որ չկար հույն հա յա գետ: Հույն հոդ-

վածագիրները հայոց պատմությունն ու մշա-

կույթը ճանաչելով երկրո րդ, երրորդ ձեռքերից 

քաղած նյութերից («Հունական Մեծ Հանրա-

գիտարանի» հ ա յա գիտ ական հոդվածների վեր-

ջում կցված գրա կանության բավա՛կան ին եր-

կար ցուցակում չկա և ոչ մի հայերեն գրված 

գործ։ Հոդվածներն ամբողջությամբ գրված են 

օտար հայա՛գետների ուսումնասիրությունների 

հիման վրա), հակառակ իրենց գործադրած 

իսկապես մեծ ու գովելի ջանքերի, չէին կարող 

զգալի հաջողությունների հասնել։ 

Սովետ ա կան Հայ •աստանի հատկապես ետ-

պատերազմյան շրջանի քա ղաքա կան֊ տնտ ես ա-

կան հաջողությունները, գիտության ու մշա֊ 

կույթի աննախընթաց զարգացումը, այդ իրո-

ղության հետ կապված նաև հայկական գա-

ղութներում, այդ թվում և հուն ահ այ գաղութում 

առաջացած ազգային վերելքր, է՛լ ավելի խթա-

նեցին հույն ժո ղուէր դի հետաքրքրությունը դե-

պի հայերը, նրանց պատմությունն ու մշա-

կույթը։ Եվ պա տ ահա կան չէ, որ 1978 թ^ 

սկսած, հունական իրականության մեջ իր նա-

խորդը չունեցո ղ «Հիդրիա» ( «Սափոր» ) անու-

նը կրող «Հունական և համաշխարհային մեծ 

ը ն դ հ ա ն ո ւ ր Հ ա ն ր ա գ ի տ ա ր ա ն ի } ('Тор^СЕ. 'ЕХХт]-

•углт) у.а\ Поср .оа \х1а Ме^аХт) Ге ՝л7.Т| 'К~Հ՜ / . ՝ձ~/ճօ-

7:СИ0Е1а") ղեկավարները որոշեցին լա յն ւոեղ 

Հատկացնել Հա յա и т ան ին և Հայ ժողովրդին։ 

«Հիդրիա» հանրագիտարանը նախատեսվում 

է հրատարաւկել 40 հատորով։ Այն ընդգրկելու է 

600000 թեմա, 60000 գունավոր լուսանկար 

և ըստ հրատարակչի հայտարարության ամ-

բողջանալու է ընդամենը երեք տարվա ընթաց-

քում։ նրա հ ե ղինա կա յին կո լե կտ իվի ցուցակը 

հաշվում է գիտության ու մշակույթի հույն նշա-
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նավոր գործիչների շուրջ 400 անուն։ Գործը 

ղեկավարում է Ստավրոս Տավոլլարիսը։ 

«Հիդրիա» հանրագիտարանը հրատարակվում 

է մ ի ան գա մ այն նոր սկզբունքներով: Տպա-

գրութիւնը, որ կատարվում է ամբողջովին 

կավճապատ թղթի վբա, գործ չունի գրաշա-

րության հետ: Բնագիրը «շարվում է» ֆոտո-

սինթեզի մեթոգով: Բոլոր նկարները, քարտեզ֊ 

ներր գունավոր են (բացի անցյալում արված 

սև ու սպիտակ լուսանկարներից, երբ գունա-

վոր լուսանկարչություն գոյություն չոներ)։ 

Հանրագիտարանի խմբագրությունը կատարել 

է մի նորամուծություն, որի համար ստացել է 

գյուտարարական դիպլոմ։ Ժամանակ առ ժա-

մանակ հրատարակվելու և հատուկ տուփով 

բաժանորդներին են ուղա րկվելոլ գրքի «նորոգ-

ված» էշը, այն էշը, որի վրա տպված այս կամ 

ա ւն հոդվածը կրել է փոչիոխություններ, կամ 

այնտեղ տրվել է նոր հոդված։ «Նորոգումը» 

նկատի ունի 1) նորացված հոդվածներ, 2) լր-

բացված հոդվածներ և 3) բոլորովին նոր հոդ-

վածներ: 

Անցնելով բուն նյութին նշենք, որ «Հի դրի ա» 

հանրագիտարանը շատ լայն տեղ է հատկաց-

նում Սովետական Միության ժո ղովուր դների 

պատմությանն ու մշակույթին, մի բան, որ նա-

խորդ հանրագիտարաններում հազվագյուտ էր 

նկատվում: Հատկապես ճոխ ու հարուստ է 

հայագիտական մասը, որը վարում է Հունա֊ 

հայ գաղութի աչբի ընկնող գործիչ, Հայկական 

բարեգործական րնդհանուր միության Հունաս-

տանի մասնաճյուղի պատասխանատու քարտու-

ղար Հայկ Ղաղարյանր: Հայագիտական հոդ֊ 

վածներր սլատրաստելիս Հայկ Ղա՛զար յան ը 

լա (նորեն օգտվում է սովետահայ գրա կանու-

թյունից, այդ թվում և Հայկական սովետական 

հանրագիտարանի նյութերից: Ինչպես ստորև 

ցույց կտրվի, նա ջանում է հնարավորին չափ 

հանգամանորեն ներկայացնել հայոց պատմու-

թյունն ու աշխարհագրությունը, մշակույթն ու 

գիտությունը՝ սկզբից մինչև մեր օրերը։ նա 

զգալի տեղ է հատկացնում նաև սփյուռքահա-

յության նշ՛անավոր գործիչներին։ 

Մինչև օրս լույս են տեսել «Հի դրի այի» 

12 հատոր, որոնք ըն դգրկում են հունարեն 

«А.» տառով սկսվող հոդվածները ( X I I հատո՛-

րի II կեսր բովան դա կում է «гВ.» («Վ») տառով 

սկսվող հոդվածներ։ այդ թվում ավելի քան 

տասըճ հայկական բովանդակությամբ) ։ 

Քանի որ այլ կերպ հնարավոր չէ հայ ըն-

թերցողին ցույց տալ, թե Հայկ Ղ,ազարյանը 

հանրագիտարանի լույս տեսած 12 հատորների 

էշերու՛մ ինչ լայնությամբ ու խորությամբ է 

հույն ընթերցողին ներկայացրել Հա յա ստ անն 

ու հայ ժ ո ղովրդին, նպատակահարմար ենք 

Գ. 
գտնում պարզապես թվարկել (հունարեն այբու՛-

բենի հերթականությամբ) յուրաքանչյուր հա-

տորում առկա հայագիտական հոդվածները} 

առանձին դեպքերում մեզ թույլ ենք տալիս կա-

տարել փոքր ճշտումներ: 

Հ ա տ ո ր ա ո ա ջ ի ն 

Ավանեսով Վառլամ (սլետ ա կան ու կուսակ-

ցական գործիչ), Ավանեսով Ռ. (սովետական 

լեզվաբան), Ավար այբ ի ճակատամարտ, Աղա-

յան Ղազարոս (մեծադիր լուսան-կաբով^ , Ագա-

թանգեղոսՏ, Աղա մ իրով Գ. Գ. (օդաչու, Սովե-

տական Միության հերոս), Աղա բաբ Հակոբ 

Բեժանի (գրող, մանկավարժ), Աղաբաբյան 

Գրիգոր Գարեգինի (սովետահայ ճարտարա-

պետ), Աղաբաբյան Սուրեն Բարգուղի (գրա-

կանագետ, քննադատ), Աղա բաբով Գարեգին 

Հարություն ի (ինժեներ), Աղան յան Գյուտ քա-

հանա (պատմաբան, մանկավարժ), Աղան բեկ֊ 

յան Աբել Գյողի (տնտեսագետ), Աղանուր (Ա-

ղանուրյան) Վիկտորիա (հայազգի իսւալական 

բանաստեղծուհի), Աղաս յան Վարսենիկ Գրի-

գորի (սովետահայ բանաստեղծուհի), Աղաս-

յան Գրի՛գոր Խորենի (սովետահայ նկարիչ)у 

Աղասյան Աստղիկ Ալեքսեյի (դերասան և ռե-

ժիսոր), Աղաջանյան Գրիգոր֊ Պ ետրոս (կար-

դինաI), Աղաջանյան Պավել Արտ.եմի (սովե-

տահայ ռազմական գործիչ), Աղաջանյան Ստե-

փան Մե/իքսեթի (սովետահայ նկարիչ), Աղա-

թոն (Աղա՚թոնյան) 4-րիղոր (1825—1868 թթ. 

հասարակական գործիչ), Աղախանչան Գրիգոր 

կոտի (սովե տահայ ինժեներ), Աղա՚խան^անց 

Օկմիր Եղիշի (սովետահայ աշխարհագրագետ), 

Աղա յան Լ դվարդ Բագրատի (սովետահայ լեզ-

վաբան), Աղա յան Մուշեղ Ղազարոսի (կոմպո-

զիտոր), Աղայան Ծ ատ ուր Պ ա՛վելի (պատմա-

բան), Ականց անապատ (Ակների վանք), Աղա-

ջանով Սուրեն Իվանի (ռազմական, գորձիչ), 

Ակին յան ներս ես Հակոբի (բանասեր, պա՛տ-

մաբան, ձեռագրագետ), Հակոբ կազմող (XVI 

դար), Հա կոր֊Հովհանն ես (XVII դարում Հռո-

մում ապրած հայ հոգևորական), Հակոբյան 

5 Այս հոդվածի հեղինակն է Գ. Դ. Պասլա-

դիմիտրոպալլոսը, որբ հոդվածը գրել է վա-

ղուց հնացած տվյալների հիման վրա։ Ադա~ 

թանգեղոиին նա հա՛մարում է հռոմեական ծա-

գումով, IV դարի հա՛յ պատմագիր, գտնում է,, 

որ աշխատության մի մասը գրել է ուղղակի 

հունարեն կամ լատիներեն և մի դար անց այն 

թարգմանվե՛լ է հայերեն։ Ցույց է տալիս, որ-

բնա դիրը ա ռաշին անգա՛մ հրատարա՛կեցին Վե-

ն՛ետիկի Մ ի՛ իթ արյ անները 1835 թ., այնինչ այն• 

լույս աեսա/վ 4ոսսւանդն:ուսլո լսում դեռևս 1709 թ.է 



Գիտակա՛ն ինֆորմացիա г а з 

Հա կոր (բանաստեղծ, մեծադիր գունավոր նկա-

րով), Ակոպով Հակոբ Մինասի (սովետահայ 

բան դա կա գործ ) ։ 

Հատոր նրկրորղ 

Աղրայրիկ վարդպետ ( X I I I դարի ճարտարա-

նք ետ), Աղբալյան նիկոլ Պողոսի (բանասեր, 

մանկավարժ, բա զարական զոր ծիլ), Աղբիա֊ 

նոսյաններ (հոգևորական տոհմ, IV—V դդ.), 

յյ.ղթամար կղղի> Աղթամիր (Աշտարակի շրշա֊ 

նի կիկլոպյան ամրոց և բնակավայր), Աղձնիք: 

Հատոր ե ր ր ո ր դ 

«Աղատ» (սոցիալական տերմին), Աղարյան 

Ալբերտ (մարմնամարզիկ), Ազնավուր Շարլ 

(ֆրանսահայ երգիչ), Սվվազովսկի Հովհաննես 

Հծովանկարիչ, «Իններորդ ալիքը» գունավոր 

նկարով), Այվաղովսկի Գա բրի ել (մանկավարժ, 

պատմաբան, եկեղեցական գործիչ)։ 

Հատոր շօւրրորդ 

Այտընյան Արսեն (Մ խիթար յան լեզվաբան, 

բանասեր), Այրարատ (նահանգ), Ակադեմիա 

•գիտություններ// (Սովետական Հայաստանի) ։ 

2 ա ա ո ր հ ի ն դ ե ր ո ր դ 

Ագարակ (ավան Մերլրու շրշան ում), Ադոնց 

Ս տե լիանոս (Մ խիթար յան աբբահայր) , Ալա-

վերդի (քաղաք), Ա-լա վերդ յան Ստեփան Կա-

րապետի (տնտեսագետ, հ եղավ։ ոխ ական գոլւ֊ 

ծ ի չ), Ալազան Վահրամ Մ՛արտիրոսի (սովե-

տահայ գրող), Ա/արյան Կարո (ճարտարա֊ 

պետ), Ալաջաջյան Ստեփան (սովետահայ 

ԴՐո,լ)> Ալյանաք Հրանտ Հովս եփ ի (ֆրանսա-

հայ նկարիչ), Ալ եմ շահ Գուրդեն Միքայելի 

(հայ կոմպոզիտոր), Ալեքսանյան Գառնիկ Լե֊ 
1Լո1յԻ (ֆրանսահայ երկրաֆիզիկոս), Ալեքսան-

յան Տիրան Հովհաննեսի (թավշութակահար, 

կոմպոզիտոր) , Աղե քսան դր Ա Ջուղա յեց ի (կա-

թողիկոս ) ։ 

Հ ա տ ո ր վ ե ց ե ր ո ր դ 

Ալիշան Ղևոնդ (մեծադիր նկարով), Ալիխան-

յան Արտ եմ Ի и ահ ակի (սովետահայ ֆիզիկոս), 

Ալի/սան յան Ի и ահ ակ Սիմոնի (1876—1946) , 

դերասան) , Ալի խան ով Աբրահամ Իսահակի (սո-

վետահայ ֆիզիկոս) , Ալավերդյան Ք րիս տա վար 

նիկողոսի (սովետական ռազմական գործիչ), 

Ալմուխյան ժան (սփյուռքահայ կոմպ՛ոզիտոր), 

• Ալպոյաճյան Արշա՚կ (սփյուռքահայ պատմա-

բան), Ալփ ասլան (Փանոսյան) Ալեքսանդր 

(1859—1919 թթ., հայ բանաստեղծ), Ալթուն֊ 

յան թ՛աթուլ, Ամատունի Սահակ Գևորգի 

(բառարանագիր), Ամ արա Լուսին (ամերիկա֊ 

հայ երգչուհի)։ 

Հ ա տ ո ր յ ո թ ե ր ո ր դ 

Ամերիկյան Ցոլակ (ժող. դերասան) ։ Ամիր֊ 

դովլաթ Ամ աս իա д ի (բժիշկ), Աբ ամ ելիք Դա֊ 

վիթ (իշխան), Աբամ ելիք֊Լազար յան Սիմեոն 

(իշխան), Համբարձում յան Վիկտոր (ակադե-

միկոս)յ Համ բա րձումյան Ռուբեն Սերգեյի (մե-

տաղաբան), Աբաս Բագրատունի (հայոց թ ա -

ԳաՎ/1ր)յ Աբելյան Հովհաննես (դերասան), 

Ամ բերդ, Ամրիկյան (Ամերիկյան) Միհր դատ 

(դերասան), Անանիա Շիրակացի, Ան ան յան 

Վախթանգ (գրո՛ղ), Ան ան յ ան Պողոս Գրի-

գորի (Մ խ իթա րյան փիլիսոփա, աստվածա-

բան, բանասեր), Անանիա Նարեկացի, Ան ա-

նիկյան Մարտիրոս Հարոլթյունի (ամերիկահայ 

բանասեր, լրագրող): 

Հ ա տ ո ր ո ւ թ ե ր ո ր դ 
Անի քաղաք, Անիպեմգա, Համբարձում յան 

Վիկ 
տոր (ակագեմիկոս)5, Ադա մ (ան Նորա 

(գրող), Ադամ յան Հովհաննես (գունավոր հե-

ռուստատեսության գյուտարարը), Ադամ/լսն 

Պետրոս (դերասան), Անթիլիաս։ 

^ ш ш п г ի ն ն ե ր ո ր դ 

Ադոնց Նիկողայոս, Անդրանիկ (Օզանյան, 

մեծադիր նկարով), Ան դր Լ ա и յ ան Անդրանիկ 

(ամերիկահայ լրագրող, խմբագիր), Անտոն-

յան Հակոբ (սփյուռքահայ բանաստեղծ), Ան֊ 

տոնյան Արամ ( и վւ յոլռքահ ա յ բանասեր, պատ-

մաբան, լրագրող), Աբեղյան Մանուկ, Աբեղ-

յան Մհե՝ր (նկարիչ), Ապետիկ Պետրոս (XVI— 

XVII դդ., դիվան ագետ Հռոմի պա,պի մոտ), 

Աբ գար յան Սեպուհ (սփյուռքահայ երաժիշտ, 

երգիչ, կոմպոզիտոր, գունավոր Ռկարով), Ա-

բովյան հաչա տուր: 

Հ ա տ ո ր տ ա ս ն ե ր ո ր դ 

Աբրահամ Աղբաթանեցի (կաթողիկոս), Աբ-
/ րահամ Բաղիշեցի (կաթողիկոս), Աբրահամ 

Կրետացի (կաթողի՛կոս) Արաղի Մովսէս, Արտ 

Գեղեցիկ, Առաքել ծաղկող (XIV դար), Առա-

քել Գեղամեց ի (XVII դարի գրիչ և մ ան բան կա-

րԻլ)> Առաքել Բաղիշեցի (տաղերգու, մատե-

նագիր), Առաքել Սյունեցի (տաղերգու, փիէի-

սովւա), Առաքել Դավրիժեցի (պատմիչ), 

Առա քել Տարոնացի (XIV գաբի գրիէ> ծաղկող), 

Առաքելյան Արտաշես Արշակի (տնտեսագետ), 

Առաքելյան Բա՚բկեն Նիկոլայի (պատմաբան, 

հնագետ), Առաքելյան Սեդրակ (նկարիչ, նրա 

֊^ «Պ՛արուն» գունավոր նկարի վերարտադրու-

թյամբ), Արամ նահապետ, Արաքս գետ, Ա ֊ 

բաքս յան (Ք ա լանթա ր յան) Պողոս (դերասան, 

6 «Հա մ բա րձոօմ յան Վիկտոր» հոդվածր շատ 

համառոտ տրված է 7-րդ հատորում։ Հանրա-

գիտարանի խմբա գրությունը, ցանկանալով ա֊ 

վելի հանգամանորեն շարադրել այն, դիմեց 

ա զգանվան մի փոքր աղավաղման, որպեսզի 

այս 8 ֊ ր դ հատորում դարձյալ անդրադառնա 

և ՀԱնրարձո ւմյա՚նյ) ՚) ձևով 

տվեց ընդարձակ հոդված՝՝ գիտնական ի լուսա-

նկարով։ 
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ռեժիսոր, թատերական գործիչ), Արաքսմանյան 

Ալեքսանդր (դրամատուրգ, թատերագիր), Ա-

րաբկիր (քաղաք), «Արարատ» (ֆուտբոլային 

թիմ), Արարատ (լեռ, մեծադիր գունավոր նկա-

րով) , ՜ Արարատյան դաշտ, Արարատ (արեգակ֊ 

նային էներգիայի կայան), Արարատյան Հա-

րություն (գրող), Արածանի (գետ), Արգիշ֊ 

տի I , Արգիշտիխինիլի (քաղաք), Արեշյան 

Գրիգոր (բ^իշկ)> Արղում անյան Անոլշավան 

(տնտեսագետ), Արզում անյան Գրիգոր (կու-

սակցական, պետական գործիչ) Ար իստակես Բ 

Աթոռակալ (XV գարի Աղթամարի կաթողի-

կոս), Արիստակես (XII դարի գրիչ, բառարա-

նագիր), ԱրիԱտակես Ա (կա թողիկոս, Գրիգոր 

էուսավորչի որդին), Արիստակես Սեբաստացի 

(XIV— XV ղղ. գրիչ, կազմող), Արիստակես 

Լաստիվերտցի (պատմիչ), Արլեն Մայքլ (Տիգ-

րան Քոլյումշյան, անգլիացի հայազգի գրող), 

Արմավիր (քաղաք), Արտաշատ (քաղաք), Ար-

տաշես Ա, Ար տաշես Բ, Առուշանյան Բագրատ 

(գեներալ), Առուշանյան Շմավոն (կուսակցա-

կան, պետական գործիչ), Արոլտչյան Մ. Ա. 

(նկարիչ), Արուտչյան Սաբզիս (բեմանկարիչ), 

Ար ոլտ չյա ն Սերգեյ (նկարիչ), Արփի արյան Ար֊ 

փիար (գրող)։ 

Հ ա տ ո ր տ ս ա ն մ ե կ ե ր ո ր դ 

Արշակունիներ (հարստություն), Արշակ ( թ ա ֊ 

գա վոբներ), Արշամ (հայոց թագավոր), Ար֊ 

и են յան Ս եթ ( սվւ յուոքահ ա յ հոգեբան, մանկա-

վարժ), Արս լան Վարգ (ի տալահայ բժիշկ, բա-

նասեր, պատմաբան), Արտավազգ (հայ թա-

գավորներ), Արդվին?, Արծր ունիներ (նախա-

րարական տուն), Արծրունի Անգրեաս (երկրա-

բան), Արծր ունի Գրիգոր (հասարակական գոր-

ծիչ, «Մշակ» թերթի ի1 մ բա գիր), Արթիկ (քա-

ղաք), Արթինյան Արթին (սփյուռքահայ նկա֊ 

րիչ, փորագրիչ)', Ասատուր Զաբել (գրող, մե-

ծադիր նկա րով), Ասատուր Հրանտ (գրող, 

հասա բա կսոկան գործիչ), Ասա տ ուր յան Հակոբ 

(սփյուռքահայ բանասեր, երգիչ, կոմպոզիտոր), 

Ասլամ ազյան Սարդիս (թ ա վջո ւթա\կահ ա ր ) , Աս-

լան (Ասլան յան) Անն ա (ռումինահայ գիտնա-

կան֊ գե բոն տ ոլոգ) , Ասլան Գրեգուար Գալուս-

տի (ֆրանսահայ կինոդերա՛սան), Ասլան (Աս-

լան յան) Ռաուլ (ավստրահայ դերասան, բե-

մադրող), Ասլան յան Աշոտ (երկրաբան), Աս-

լան յան Գարեգին (կինոօպերատոր), Հասմիկ 

(դերասանուհի), Աշոտ (հտյ Բագրատունի թա-

գավորներ), աշուղ, Ասպուրակես Մանազկերտ֊ 

ցի (կաթողիկոս), Ասրյան Արուս (դերասանու-

հի), Աշտիշատ (քաղաք), Աստվածատուր Հա֊ 

մապանցի (կաթողիկոս), Աստվածատուր Եղե-

՛ւ Հոդվածագիրն է Վ. Թ. Ստավրիդիսը։ 

սաց ի (գրիչ, ծաղկող), Աստվածատուր Ներ-

սեսովիչ (մանկավարժ, բառարանագիր, ասա֊ 

վածաբան) , Աստղիկ (-Քանթարջյան, գերա-

սան), Աս տ ուր յան Հարություն (սփյուռքահայ 

պաամաբան), Ադամյան Կարապետ (սփ{ո.ռ-

քահայ նկարիչ), Ադամյան Պետրոս (դերա-

սան), Ադամյան Հովհաննես (գունավոր հե-

ռուստատեսության գյուտարարը), Աթաբեկքան 

Լևոն (1875—1918 թթ., հասարակական ԳՈՐ~ 

<>իլ, բժիշկ, բանաստեղծ), Աթարբեկյան Գևորգ 

(հասարակական֊քաղաքական գործիչ), Աճաո-

յան Հրաչյա, Աճեմ յան Վարգան (դերասան, 

բեմադրող) , Աճեմյան Գևորգ (սւիյոլռքահա | 

գրող), Աճեմյան Մկրտիչ (183Տ—1917 թթ., 

բանաստեղծ), Աճեմյան Հարություն (սվւյոլռ-

քահայ նկարիչ), Աճեմյան Հովհաննես (1840— 

1895 թթ., երգիչ), Աճեմյ ան Հովհաննես Հա-

րություն ի (1828— 1871 թթ., դերասան), Աթ-

մ աճ յան Մարի (սփյուռքահայ բանաստեղծ, 

գրող, հասարակական գործիչ), Աչապահ յան 

(կաթողիկոսներ Մեծի տանն Կիւիկիո), Ադդար-

յան Գառնիկ (սփյուռքահայ գրող, բանասեր, 

խմբագիր)։ 

Հ ա տ ո ր տ ա ւ ւ ն ն ր կ ո ւ է ր ո ր դ 

Աֆեյան Պողոս (1934 — 1969 թթ. բոլլղա֊ 

րահայ բեմադրող), Աֆրիկյան հվրիկ (սովե-

տահայ կեն սա բան ֊ման րէա բան, ՀՍՍՀ ԳԱ 

թղթակից֊անդամ), Ահարոնյան Ավետիս (գրող, 

քաղաքական գործիչ), Ահարոնյան Գերս ամ 

(սվւ յոլռքահա յ հրապարակախոս, հասարակա-

կան գործիչ), Հախվերդյան Գևորգ (1818 — 

1866 թթ-, գրող, տնտեսագետ, հասարակա-

կան գործիչ), Ախիջանեն ց Աղաղաբ ՝դի հաչիկ 

(1690—1750 թթ, հայ ռազմական գործիչ), 

Ախուրյան (գետ), Աղթամար։ 

Տասներորդ հատորի հ ա յա գի տա կան ամեն ա-

րնդարձակ հոդվածր (ГՀայաստանն» է (Արմե-

նիա), որ կազմում է 18 էջ։ Հոդվածագիրն 

սկսում է այն հին քարի ղտրի շելյան և աշել-

յան շրջանի քարե գործիքների հայտնագործու-

թյունից, խոսում նոր քարի դարի, բրոնղի դա-

րի մասին, հանգամանորեն կանգ առնում Սե-

վանի ավազանում (Լճաշենում) բրոնզեդարյան 

դամբարանադաշտի պեղումների վրա, որից հե" 

տո պատմում Ուրարտուի ստրկատիրա՛կան պե-

տության առաջացման, զարգացման, ան կմ ան, 

նրա ավերակն.երի վբսյ հանդես եկած հայկա-

կան ցեղային միությունների, Աքեմնն յան պե-

տության, Ալեքսանդր Մ ակեդոնացու, Ս ե լևկյան-

ների կայսրությունների շրջանի Հայաստանի,. 

Եր վանդունինե րի, Արտաշիսյանների, Արշա կու~ 

նիների հայկական պետությունների մասին, 

Հայաստանի առաջին բաժանման՝ Հռոմի ե 

Պ ա րսկասա անի միջև, ապա արաբների կողմից 



9- իտ ական ինֆորմ ացիա 29Տ 

Հայաստանի նվաճման, օտար լծի դեմ Հայ ժո-

ղովրդի պայքարի, աշխատավորների կեղեքման , 

պավյիկյանների ու թոնդրս/կե ցիների դրոշի 

ներքո հանդես եկած սոցիալական պայքարի 

մասին։ Անցնելով հայոց պետականության վե-

րա կանգնման հարցին, հեղինակը ցույց է տա-

լիս այդ շրջանում քաղաքների ծաղկումը, բայց 

և ներֆեոդա/ական պայքարի ծանր հետևանք-

ները երկրի միասնութ յունը բայքա յելու գոր-

ծում, որով հեշտացավ նախ բյուգանդական, 

ապա սելջուկյան, թաթար-մոնղոլական նվաճո-

ղական քաղաքականութ յուն ը։ ներկայացվում է 

սկիզբ առա՛ծ հայոց արտագաղթը և դրանով 

պայմանավորված ^իլԻհ11ա1Ւ հայկական պե-

տռ, թ,յան առաջացում ը։ Հեղինակն այնուհետև 

ցույց է տալիս Հայաստանի ս[արս կա ֊թուրքա-

կան պատերազմների թատերաբեմ դառնալը, 

հայ ժողովրդի ծանր ւԱճակը, խոսում հայ 

ժողովրդի ազատագրական վարձերի, Իսրայել 

Օրու առաքելության, Դավիթ֊Բեկի մղած ազա-

տագրական սլատերադմների մասին և այլն։ 

Այնուհետև հոդվածում խոսվում է Արևելյան 

Հայաստանի ռուսական պետության կազմի մեջ 

մտնելու, 1877—1878 թթ. ռուս-թուբքական 

պատերազմ ի ժամանակ Կարս ի ու Արդահանի 

ազատագրության մասին և ընդգծում, որ «Արե-

վելյան Հայաստանի միացումը Ռուսաստանին 

փրկեց հայ ժողովրդին ամբողջական ոչնչաց-

ման վտանգից, Այս շրջանից Արևելյան Հա-

յաստան ր թևակոխեց իր պատմության նոր 

փուլը)) ։ 

Հոդված ա դի ր ՛շ արծարծում է Հայաստանում 

ցարիզմի ք ա ւլա՚ք ա կ ան п ւթ յ ան, այս շրջանում 

հանդես եկած դեմոկրատական շարժման (որի 

ա ր տ ա հայտ ՜ւղն ե րից մեկը եղավ Միքայել Նալ֊ 

բանդյանը) հարցերը։ Խոսելով 1870 թ. ագրա֊ 

բային ռեֆորմ ի մասին Հայաստանում, հեղի-

նակը մատնանշո մ է Հայաստանի կապիտա-

լիզմ ի շրջան ր թևա կո խ ելը։ Այնուհետև պատ֊ 

մրվում է Ս ան-Ս տեֆանոյի և Բեռլինի վեհա-

ժողովն երի, Արևմտյան Հայաստանում սկսած 

աղա տա դրա կան շարժումների, հայ՚կական տար-

բեր կուսակցությունների ա ռաջա ցմ ան, Առաջին 

համաշխարհային պատերազմի, հայոց Մեծ 

եղեռնի, հայերի ն կատմամ բ արևմտյան պե-

տությունն երի երկդիմի ու խաբեպատիր քա-

ղաքականության, հայկական սվւյուռքի առա-

ջացման մասին։ 

Հոդվածա գիրն այնուհետև անդրա՛դառնում է 

ռուսական Փ ետ բվա ր յան և Հոկտեմբերյան հե-

ղսսիոխութ յունւ ներին, այդ շրջանում Անդրկով-

կասում ստեղծված իրավիճակին, Անդրկով-

կաս յան Սեյմի հիմնադրմանը, թուրքական բա-

նակի դեպի Հայաստան առաջխաղացմանը, Ղ^ա-

դաքիլիսա յի, Բաշ Ապա բանի և Սարդարապատի 

հերոսամարտերին, Անղրկո վկասում հ ի մնա~-

դրված ազգայնական կառավարություններին 1ւէ 

վերջապես, սովետական իշխանության հաս֊ 

ա ատմանը, 11֊րդ բանակի օգնությանը։ 

Խոսելով հունական բանակի կրած ծանր 

պարտության մասին Փոքր Ասիայում 1922 թ.յ 

Հս՚ւԿ Ղազարյանը ցուչց Է տալիս, որ Փոքր 

Աս իա յ ի հույն բնակչության հետ միասին շուրջ 

1.00 ООО հայեր ապաստան գտան Հունաստա-

նում, որտեղ նրանք Ծսիրով ու գուրգուրանքով 

ընդունվեցին հունական պետության ու ժողո-

ՎԸՐԴՒ հակառակ այն տխուր իրա-

վիճակի, որ տիրում էր Հունաստանում՝ կապ-

ված այդ պա րտ ութ յան և Հունաստանում շուրջ; 

մեկ միլիոն հույն գաղթականների առկայության 

հետ։ Հեղինակն ընդգծում է, որ «հույն ժո-

ղուէրդի այս աղնիվ վերաբերմունքը դեպի նա-

հատակ հյսյ ժողովուրդը իր խոր կնիքն է թո-

ղել այդ հայ գաղթականների հիշողության 

վրա)) ։ 

Առանձին բաժին է կազմում Ս ո վ ե տ ա կ ա ն 

Հ ա յ ա ս տ ա ն ի պատմությանը Անղրֆեդեր ացիա-

յի ստեղծումը և 1936 ֊ ի ց Հայաստանի աոան-

ձին սովետական սոցիալիստական հանրապե-

տության ստն ղծում ը, նոր սահմանադրության 

ընդունում ը, ցույց է տրված, որ (ГՀայաստա-

նում սովետական կարգերի հաստատումից 

մինչև երկրորդ համաշխարհային պատերազմի 

նախօրեն, սոցիալիստական պետությունը և-

ամբողջ հայ ժողովուրդը, ՍՍՀՄ-ի մյուս ժո-

ղո վուրդնե րի օգնությամբ, գերմարդկային ճի-

գերով սլ ա յքա ր եց ավերված երկրի ու նրա 

տնտեսության վերականգնման համար))։ Այս-

տեղ պատմվում է երկրի արդյունաբերության 

զարգացման, գյուղա՛տնտեսության կոլեկտի-

վացման, մշակույթի զարգացման մասին 

և այլն։ 

Հեղին ակր անդրադարձել է Հայրենական պա-

տերա՛զմում հայ ժողովրդի ակտիվ մ ա սնակ-

ցությանը, սփյուռքի՝՝ Հայաստանին ցուցաբե-

րած օգնությանը և նրա գործոն մասնակցու-

թյանը ֆաշիզմի դեմ Եվրոպա յում բռնկած դե-

մոկրատական՛ շարժման մեջ։ Համառոտ ակի 

տրվում է Սովետական Հայաստանի զարգաց-

ման պատկերը ետպատերազմյան տարիներին։ 

Հայկ Ղա՛ղա րյւանն առանձին հոդվածնե՛ր է՝ 

նվիրել Հայաստանի բ ն ո ւ թ յ ա ն ը , կ լ ի մ ա յ ի ն , 

բ ն ա կ չ ո ւ թ յ ա ն ը , ժ ո ղ ո վ ր դ ա կ ա ն տ ն տ ե ս ո ւ թ յ ա ն ը , 

ա ր դ յ ո ւ ն ա բ ե ր ո ւ թ յ ա ն ը , գ յ ո ւ ղ ա տ ն տ ե ս ո ւ թ յ ա ն ը և 

տ ր ա ն ս պ ո ր տ ի ն : Խոսելով բժշկությ՛ան, առողջա-

պահական հ իմն արկ ո ւ,թյ ոսննէերի ու բուժօգնու-

թյան մասին, նա շատ մանրամասն տալիս Է 

բժշկագիտության պատմությունը Հայաստանում 

հնա գույն ժամանակներից սկսած և հատուկ 
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վլսնգ է առնում բժշկագիտության զարգացման 

Վրա սովետական տարիներին (բժշկական ու-

սումնական հաստատությունների հիմնադրում, 

հիվանդանոցների, սանատորիաների ու հան-

գըստյան տների լայն ցանցի ստեղծում, սպոր֊ 

սյի զարգացում): 

Ընդարձակ բաժին է հատկացված գիտությա-

նը։ Այստեղ տրվում է ֊գիտության զարգաց ու-

յ ը Հա Լաստանում հնագոլյն Ժամանակներից 

սկսած, Ռուսաստանում և եվրոպական երկրնե֊ 

ոոլմ հայկական գիտական օջախների առաջա-

ցումը և այլն, և շատ հանգամանորեն՝ գիտու-

թյան զարգացումը Սովետական Հայաստանում 

(Համալս՛արան, Արմֆան, Գիտությունների ա֊ 

կագեմիա)։ Խոսվում է քիմիայի, երկրաբա-

նության և հատկապես 1946 թ. հիմնադրված> 

Բյուրականի աստղադիտարանի, նրա ղեկա-

վար ակտդ. Վ. Հ. Համ բարձում յանի ու նրա 

չԱշխատակիցների կատարած մեծ աշիսատա ԿԻ 

մասին, որոնք «համաշխարհային ճանաչում 

..գտան և մեծ ազդեցություն ունեցան ժամանա-

կակից աստրոֆիզիկայի և աստղաբաշխության 

.զարգացման վրա)): 3>իղիկա!ի զարգացման 

.գործում մեծ դեր են խաղում Երևանի հա-

մալսարանն ու Պոլիտեխնիկական ինստիտոլ-

֊ձոը, կոսմիկական ճառագայթների ուսումնասի-

րության Արագածի գիտական կայանը, Երևանի 

էլեկտրոնային արագացուցիչր։ հոսվում կ էլեկ-

տրոնիկայի և ռադիոֆիզիկայի բնագավառում 

գիտությունների ակադեմիայի կատարած' մեծ 

.,աշխատանքի, կվանտա յին գեներատորների 

ստեղծմս/ն մասին և այլն։ Ցույց է տրված, թե 

ինչպիսի մեծ զարգացում են ապրում մաթե-

մատիկան և ֆիզիկոմաթեմատիկա կան գիտու-

թյունը, հիշատակվում է հիդրոէլեկտրակայան-

՜ների ստեղծումը (Ս ևբյն֊Հրա զղան կասկադը), 

/երկրի մասին գիտության, օրգանական, անօր-

գանական քիմիայի ու բիոքիմիայի, կենսա-

բանության, բուսաբանության, կենդանաբանու-

՛թյան, հիդրոպոնիկայի առաշընթացը։ 

Հատուկ բաժին է նվիրված մ շ ա կ ո ւ յ թ ի ն : Հե-

ղինակը տալիս կ հայկական մշա կույթի պատ֊ 

յՏությունր սկսած նախապատմական ժամանա ֊ 

կաշրշանից, առանձնապես կանգ է առնում դրա 

<զարգացման մ իշնա դար յան շրշան ի վրա՝ Մես֊ 

յւ ,ոպ Մաշտոցի կողմից հայկական գրերի գյու֊ 

յ֊տից հետո։ Ъш խ ա մաշտ ո ցյան հայկական մշա֊ 

կույթի վրա կանգ առնելով, հեղինակը խո՛սում 

է հին հայկական թատրոններում հույն ողբեր֊ 

դակների գործերի ներկայացման, Արտավազդ 

;՝11-ի հունարեն լեզվով դրած ո ղբե րգութ յուննե֊ 

րի, հայ գուսանն ե ր ի և նրանց երգած էպիկա֊ 

կան ստեղծագործությունների մասին։ Հաշորդ 

Հքսսովածը վերա բերում է հայկական գրերի 

.դյուտից հե:տո Հայաստանում մշակույթի ծաղկ-

մանը մինչև արաբական լծի հաստատումը, 

ապա Р ա գրատուն յա ց շրջանի հայկական պե-

տության, կիլիկյան ժամանակաշրջանի, ու> 

միջնադարյան մշակույթին, հայկական տպա-

գրոլթ (անը և այլն: Այնուհ ետ և հ ե ղին ակը կա՛նգ 

է առնում XVIII դարի վերջի և XIX դարի ա ֊ 

ռաջին կեսի հայ գաղութների ՝>այ ժո ղո վրդհ 

ա զգա յին ինքնագիտակցությունը զա րթեցնե լուն 

ուղղված շանքերի, XIX դարի երկրորդ կեսին 

հանդես եկած նոր հոսանքների վրա: Մանրա-

մասն• խոսվում է սովետական շրջանի գրող-

ների և բանաստեղծների, Հաւրենական պատե-

րազմի տարիներին նրանց հայրենանվեր գոր-

ծունեութ(ան, հ ա (կա կան սովետական գրակա-

նութքան բարերար ազդեցության մասին սւիյրւո-

քահա (ութ (ան գրա կան- դե ղա րվե ստ ա կան կյան-

քում ։ 

Կ ե ր պ ա ր վ ե ս տ ի հարցերին անդրադառնալով, 

Հ. Ղ ա զա ր յան ը շա րա դրանքն սկսում է նախա-

պատմական շրջանից, հնա գիտական պեղում-

ների միջոցով հայտնաբերված իրերի նկարա-

գրությունից (խեցեղեն, քարե վիշապներ, բրոն-

զե իրեր և այլն), խոսում Արինբերգի, Կար-

միր բլուրի, Գառնիի պեղումների արդյունքնե-

րի մասին։ Անցնելով քրիստոնեական շրջանին, 

նա կանգ է առնում եկեղեցիների ո ր մնան կա ր ֊ 

ների, խճանկար հատակների , քանղսւ կագոր-

ծության (Զվարթն ոց, Հաղբատ, Ս անահ ին, Աղ֊ 

թամար), խաչքարերի, մանրանկարչության, 

Անիի և Դվինի խեցեղենի, վւ ա յտ ա քան գա կի 

վրա և այլն։ Հայկական կերպարվեստի զար-

գացման նոր շրջանը սկսվում կ Արևելյան Հա-

յաստանի Ռուսաստանին մ իանալուց հ՛ետո: Հ հ ֊ 

ղինակը նախ և առաջ խոսում է XIX դարի 

հայտնի նկարիչների և նրանց ստեղծագործու-

թյունների մասին։ Անգրագաոնաւով սովետա-

կան շրջանին նա, բացի նկարիչներից, հիշա-

տակում է նաև քանդակագործներին և նրանց 

գործ երր։ 

« Հ ո ( յ և ո ր - մ շ ա կ ո ւ թ ա յ ի ն կ ե ն տ ր ո ն ն ե ր » ընդհա-

նուր վերնագրի տակ խոսք կ լինում դպրոց-

ների՝ մասին,. որ Հայաստանում հիմնադրվեցին 

հա յ կական գրերի գյուտից հետո։ Բացի Հա-

յաստանում և Անդրկովկասում հիմնադրված 

դպրոցներից, հեղին ակր հիշատակում է նաև 

Կ.ո ստ անդնուպո լս ի և Վենետիկի ուսումնական 

կենտրոնները և նրանց գործունեությունը։ 

Հա յկա կան ն ա ր տ ա ր ա ս յ ե տ ո ւ թ յ ա ն պատմու-

թյունը Հայկ Ղաղարյանը սկսում կ Շ են գավի -

թից և Ի) ւրա րտ ուի ց, խոսում Արտաչատ ի ե 

Տ ի գր անակե րտ ի ավերակների, Պ՚առնիի տաճա-

րի, Դվինի, Զվարթնոցի և Արուճի աշխարհիկ 

շենքերի, Ք ա սա ղի և Ե րերույքի բազիլիկաների, 

հ ետ ա գա շրջանի հոգևոր ու աշխարհիկ շեն-
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քերի մասին (եկեղեցիներ, պանդոկներ, գրա-

դարաններ, քար ա՛վան ատն հր և այլնի Օտար 

տիրապետության ժամանակ ընդ՝, ատված ճար-

էք/ ա ր աս/ ետ ա կան դո րծո ւնե ո ւթ յո ւնը վերսկսվեց 

Արևելյան Հայաստանի Ռուսաստանին միանա-

լաց Հետո և իր գագաթնակետին Հասավ սո-

վետական կարգերի օրոբ՝ ազգային ոճի լայն 

о գտ ա դո րծմ ամբ։ 

Անցնելով ե ր ա ժ շ տ ո ւ թ յ ա ն ը Հեղինակը գրում 

է Հնա դույն մոնոդիկ երաժշտության, գուսան-

ների երգերի, իսկ Հա լաստանում քրիստոնեու֊ 

թյան մուտբ գործելուց Հետո՝՝ եկեղեցական 

երաժշտության (շարականներ, գանձեր, ավե-

տիսներ և այլն) մասին, ապա կանգ առնում 

գեղջկական , ժողովրդական, ավելի ուշ տաղե-

րի, օտար տիրապետության շրջանում պան֊ 

դրխտ ա՛կան, աշուղական երգերի, ժողովրդա-

կան երաժշտական գործիքների վրա և այլն։ 

XIX դարում ս՛կիզբ է առնում Հայկական 

երաժշտական մշակույթի մի նոր շրշան, լույս 

են տեսնում երաժշտական Հանդեսներ, ստեղծ-

վում է Հայկական աոաջին օպերան։ Մեծ ջա-

նասիրությամբ Հավաքվում են Հայկական ժո-

ղովրդական երգերը, ստեղծվում երգչախմբեր: 

Դրվում են Հայկական սիմֆոնիկ երաժշտու-

թյան Հիմ բերը։ Բացի սովետական կոմպոզի-

տորներից, երաժշտագետներից, կատարողնե-

րից, Հեղինակը ներկայացնում կ նաև սփյուռ֊ 

քաՀայ գործիչներին։ Նա չի մոռանում նաև 

օպերային և երաժշտական կոմեդիայի թատ-

րոնները, ֆիլՀարմոնիան, երգչախ՛մբերը, կա-

մերային անսամբլները, կվարտետ՛ները, կոն-

սերվատորիան, ժողդործիքների անսամբլը, ե-

ր աժշտական դպրոցները, գիտությունների ա֊ 

կա դեմ իա յի արվեստի ինստիտուտի երաժշտու-

թյան և ժ ողով_րդա կան երաժշտության բաժին֊ 

ները։ 

« Թ ա ա ո ո ն » վերնագրով Հոդվածը նվիրված է 

Հնա գույն Հայ թատրոնին, «ձայնարկուներին», 

((ողբերգակներին» և «կատակերգակներին», Տիգ-

րանակերտի և Արտաշատ ի թատրոններին, Ար֊ 

շ ակ 1 1 ֊ ի արքունիքում կազմակերպված թատե-

րական ներկայացումներին, միջնադարյան Հա-

յաստանի թատրոնին, ХУЛ—Х1Х դդ. Անդրկով-

կասում և Հայ գաղթավայրերում Հիմնադրված, 

սովետական շրջանում Հայաստանում, Ադրբե֊ 

ջանում և Վ՛րա и տանում կազմակերպված թատ-

րոններին։ 

Մ ա մ ո ւ լ : Մեծ Գուտենբերգի գյուտից ընդա-

մենը 62 տարի անց Հայերն ունեցան իրենց 

առաջին տպագիր գիրքը՝՝ «Պարզատումարը», 

որ լույս տեսավ Վենետիկ,ում 1512 թ.։ Բազ-

մաթիվ Հայկական տպարաններ Հիմնվեցին 

Կոստանդնուպոլսում, Հռոմ ում, Փարիզում, 

Լս՚յպ&իգում, Նոր Զուզայում, Վենետիկոլմ, է ջ ֊ 

մի ածն ում , Մադրաս՜ում, Ամ սԱքե՚ց՚դռքմ ում, ւս— 

պա և Երևանում, Մոս կվւս֊յո ւմ:, Պե տեր բուր-

գում , Թ իֆլիսում, Բաքվում և այլուր: Այստեղ; 

Հոդվածագիրը խոսում է Հայկական կարևոր՛ 

պարբերականների («Բազմավեպ,» , «Հյուսիս ա-

փայլ.о, «Մեղու Հայաստանի», «՜Մասյաց աղավ-

նի», «Մեղուв և այլնԹիֆլիսում լույս տե-

սած Հայկական թերթերի մասին* Շեշտվում են 

մամուլի ա սպա րե զում Սովետական Հայաստա-

նի ձեռք բերած Հս կա յա կան Հաջողությունները։ 

Առանձին խոսվում է կ ի ն ո յ ի , կ ր կ ե ս ի , ШИ— 

դ ի ո յ ի ու հ ե ո ո ա տ ա տ ե ս ո ւ թ յ ա ն - , նրանց զար-

գացմանը իրենց մասնակցությունն ունեցած՞ 

բազմաթիվ գործիչների մասին• և այլն։ 

Հանրագիտարանի «Հայաստան» Հոդվածը ու-

նի «Վերջաբան», Որից, մի Հատված բերում ենք֊ 

ստորև, 

«I այ ժողովրդի դարավոր կենս ուն՚ա կութ յու—՜ 

նը, վերջին վաթսուն տարում նրա արևելյան 

Հատվածի գործադրած գերմարդկային ճիգերըр 

Հատվածի, որ թուրքերի գազանություններիդ-

փրկվելու Համար ընդունեց Ս ո վետ ական Ռու-

սաստանի օգնությունը և 1920 թ. ձևավորվեց 

որպես ՍՍՀՄ֊ի 16 Հանրապետություններից 

մեկը, նրան Հասցրեց այնպիսի առաջադի-

մության, որ նա ոչինչ չունի նա խանձելու մեծ՝ 

ու գերՀղոր տերություններին։ Այսօր, Հուրա-

խություն աշխարՀի Համայն Հայության, շուրջ 

30 Հազար քառակուսի կիլոմետր տարածու-

թյուն՛ և երեք միլիոն բնակչություն ունեցող 

փոքրիկ Հայաստանը, գիտության և տեխնիկա-

յի իր անվանի ներկայացուցիչներով, մասնա-

կից է դա՛ռնո՜ւմ մա րղկութ յան բոլոր մեծագոր-

ծություններին (էլեկտրոնային Հաշվիլ մեքե-

նաներից սկսած մինչև տիեզերական թռիչք-

ները)։ Ս փ յուռքաՀա յությունն այժմ իրեն զգում 

է ապաՀով քան երբեք, քա՛նզի ղժբախտության՝ 

դեպքտւմ նա անպաշտպան չէ...»։ 

«Հայաստան» Հոդվածին կցված են բազմա-

թիվ մեծադիր գունավոր նկարներ ու քարտեզ-

ներ (Սովետական Հայաստանի գերբը, «Մա՛յր-

Հայաստան» Հուշարձանը, Երևանի Համայնա-

պատկերը, Արարատի, Սևանի, ա կա դեմ իկոս 

Վ. Համբարձում յանի, էջմ իա ծնի վանքի ոսկե 

տառերի, Մատենադարանի երեք մանրանկար-

ների, Սուրբ Ղազարի վանքի գանձարանից 

երկոլ նմուշների, Գառն ի ի Հեթանոսական տա-

ճարի, Զվարթնոցի ավերակների, Գեղարդի խաչ-

քարի, Մ ա տ են ադա բան ի շենքի, Ս ուն դո լկյան ի՛ 

անվան թա-տ բոն ի, Սասունցի Դավթի ա րձանի, 

Անի Հյուրանոց,ի֊ և• Ջերմուկի առողջարանի 

նկարները) ։ 

Բավականին ընդարձակ է «Հայոց եկեղեցիդ 

Հռղվածլբ, որին- կցված են էշմ իաձնի վանքիդ 
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.Հաղարծնի, Գեղարդի վանքերի, ինչպես և է ջ ֊ 

միածնի « Ոսկե խաչքարի» գունավոր նկար֊ 

ներր: 

«Հիդրիա» հան րա դիտարանի 10~րդ հատ ո ֊ 

րում լույս են տեսել նաև «Հայկական լեռնաշ-

խարհ», «Հայաստանի պատկերասրահ», «Հայ-

կական Տավրոս», «Հայկական Առաքելական 

եկեղեցի», «Հայոց լեզու», «Հայոց գիր», «Հա֊ 

,ոց Ավետարանական եկեղեցի», «Հայկական 

լեգեոն» (1916 թ ֊ կազմավորված), «Հայկական 

կաթողիկե եկեղեցի» հոդվածները: Հետաքրքիր 

՛յէ «Հա ՛յերը ^Հ՜ունաստանում» ընդարձա կ հոդվա֊ 

ծր: Այստեղ ի մի են բերված բոլոր հին ավան-

դությունները հայերի՝ Հունաստանից Հայաս-

տան գաղթելու մասին, այդ ավանդությունների 

աւրշ ինչպես և հա յ֊հունա կան լեզվական ընդ-

հանրությունների մասին ժամանակակից ու-

սումնասիրողների կատարած հետազոտություն-

ների արդյունքները: ՜Անցնելով բուն պատմու-

թյանը, 2- Ղազար յանը միանգամայն ՜ճիշտ 

VI դարի երկրորդ կեսն է համարում հայկա-

կան գաղութների հիմնադրման ժամանակը 

•Ր յ ուզան դի ոն ում և 'Թրակիայում, ինչպես և հայ 

,տարրի լայն մասնակցությունը Բյուգանդական 

կա (սրության կյանքի բոլոր բնագավառներում: 

Այդ գաղութների բն ա կչությո ւն ր ստվարացավ 

Հետագայում, օսմանյան տիրապետության ժա-

մանակ և հատկապես Մեծ եղեռնից հետո, երբ 

Աթենքի, Պիրեևսի և այլ քաղաքների շրշանում 

ստեղծվեցին բազմաթի վ «հայնոց»֊ներ, հայ-

կական թաղամասեր։ Հոդվածում տրվում է նաե 

..Հունաստանի հայկական գաղութի եկեղեցական, 

մշակութային արդի վիճակը, ՀԲԸՄ-ի և այլ 

բարեգործական հաստատությունների գործու֊ 

նեութ յունը և այլն: 

Այսպիսով, կատարված է հսկայական աշ-

խատանք և հույն ընթերցողն այժմ ավելի 

հստակ գաղափար է կազմում հայ ժող՛ովրդի 

դարավոր պատմության ու մշակու յթի, համաշ-

խարհային մշակույթի գանձարանում նրա մու-

՛ծա ծ ոչ փոքր ավանդի մասին։ 

Վերջում ուզում ենք մի քանի ցանկություն-

ներ հայտնել։ «Հայաստան» հոդվածում ան-

տեսված XIX—XX դդ. հայ պ ա տ մ ա գ ի տ ո ւ թ յ ո ւ -

ն ը , որի մշակած բազմաթիվ հարցեր մեծ հե-

տաքրքրություն են ն՛երկայացնում հենց հույն 

ժողովրդի, հույն մշա կույթի պատմության ու-

սումնասիրության համար։ Միայն վերջին հ ի ֊ 

«սուն տարում հսկայական աշխատանք է կա-

•տարված հունաբան դպրոցի (V—VII դդ•) 

•գործունեության, խաղացած դերի ու հայոց 

մշա կույթի մեջ նրա ներդրած մեծ ավանդի 

1ուղղությամբ: Հույն ընթերցողին ու մասնագե-

՜տին հետաքրքիր է իմանալ, թե միջնադարում 

Հույն հեղինակների ի նչ երկեր են թարգման-

վել հայերեն, տեղե կանալ, որ հին հու(ն հե-

ղինակների բազմաթիվ գործեր (Փիլոնի, Տ ի ֊ 

մոթեոս Կուզի, Զենոն Իմաստասերի և ուրիշ-

ների) պահպանվել են հունաբան դպրոցի ներ֊ 

կա յա ցուցիչների կատարած հայերեն թարգմա-

նություններով միայն (Ն. Ակինյանի, Հ. Մա-

նանդյանի, Վ. Չալոյանի, Լ. Խաչիկյանի, Ա. Ա-

րևշ ատյանի, Արուսյակ Մուրադյանի և ա(լոց 

աշխ ա տո ւթյունն երր) : 

Հույն ընթերցողին հետաքրքիր է իմանալ 

նաև հայ մասնագետների աշխատանքի ար-

դյունքների մասին հելլենիզմի ուսումնասիրու-

թյան գործում ( Հ . Մանան դյանի, Բ. Աոաքել-

յանի, Գ. Սարգսյանի, Ա. Կ ր կյաշա րյան ի, 

Գ. Տի րաց յան ի և մյուսների աշխատություննե-

րը)։ Այս պրոբլեմի առնչությամբ կարևոր են 

հետպա՛տերազմյան տարիներին սկսված և մին-

չև օրս շարունակվող հելլենիստական շրջանի 

հուշարձանների հնագիտական պեղումները, ո -

բոնք կարևոր նյութեր են ի հայտ բերել (Գառ-

նիի, Արտաշատի, Արմավիրի պեղումները)։ 

Կարելի էր հատուկ խոսել ը՛նդհանրապես Տ ն ա -

գ ի տ ո ւ թ յ ա ն ձեռք բերած նվաճումների մասին։ 

Ւ դեպ, սկսվել և շարունակվում են նաև բազ-

մաթիվ միջնադարյան քաղաքների և հուշար-

ձանների պեղու մներր, որոնց արդյունքները 

կարևորություն ունեն Բյուզանդիայի պատմու-

թյան ուսումնասիրության համար (Անիի, Դվի-

նի պեղումները) ։ 

10 և 11-րդ հատորների հայագիտական հոդ-

վածների վերաբերյալ կարելի է անել ե հե-

տևյալ դիտողությունները. 

Հայկական գրերի գյուտի ճշգրիտ թվականը 

դեռևս հայտնի չէ, հայագիտության մեջ դրա 

շուրջ վեճերը դեռ շարունակվում են, դրա հա-

մար Ղազարյանր ս/ետք է նշեր թվականներից 

մեկնումեկը, ցույց տար, որ կան տարբեր 

կարծիքներ և ոչ թե ընդուներ ու նշեր մի քանի 

թվական ( 3 9 3 , 391, 406, 405—406 թթ.)։ 

Հայկական եկեղեցում մինչև հայկական 

գրերի գյուտը ա ր ա ր ո ղո ւթյ ո սն ր կատարվու՛մ էր 

ոչ թե ասորեստանյա՛ն (ааСОрюсУЛ]) լեղվով, այլ 

ասորերե՛ն (аОр!СГ/„Г|), աս որես ա անյաԴէ այբու-

բեն գոյություն չունի, կա ա и ո բա կան այբուբեն 

(հատոր 10, Էջ 391, 403)։ 11 ֊ ր ղ հատորի 

4 0 2 ֊ ր դ Էջում ասված Է, որ սելջուկների կողմից 

Անիի գրավումից հետո հայոց կաթողիկոսա-

րանը տեղափոխվեց Աշտիշա տ ։ Նշենք, որ Անին 

դա՛դարեց կա թո ղիկո սան ի и տ լինել՛ուց դրանից 

քսան տարի առաջ, բյուզան դա ցիների կողմից 

քաղաքը գրավվե լուց հետո։ Պետրոս Գետա-

դարձ կա թո ղի կո и ր կաթողիկոսանիստ դա րձրե ց 

Սեբաստի՚այի Սուրբ նշան վանքը, նրա հաջորդ 
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հ/ա՚իկ Р Անեցին՝ Տարնտայի Թտվթլուրը, Գրի-

գոր Բ Վկայասէրը՝ Ծ ամն դավը։ 

Ցանկա/ի էր Հին Հայկական այն անունները, 

որոնք Հնում ունեցել են Հունարեն Համարժեք-

ներ, բերվեին այդ ձեյյվ և ոչ ժամանակակից 

արևմտահայերեն ա ր տ ա и ան ո ւթ յ ա մ բ։ 

Ցանկալի էր նաե, որ Հայերեն տերմիններին 

կից, փակագծերի մեջ տրվեր նրանց Հունարեն 

թարգմանությունը՝, Ալդ բանը կա տա բվա ծ Ւ, 

բայց Հազվադեպ (թարգմանված՜ են Բ՝էֆ[['ս11' 

Հայ թերթերի անունները): 

Նշված թերությունները, որ անխուսափ ելի են 

նման մեծածավալ աշխատանքում, որակ չեն 

կազմում, Հեշտ ութ/ամբ ուզղելի են: Մնում է 

ցանկալ, որ Հ. Դաա զա ր յան ը նույն ոգևորու-

թյամբ ու պատասխանատվության զգացում ով 

շարունակի իր շնորհ ա կա լ աշխատանքը: 

Պ ա ա մ . գ ի ւ ո . դ ո կ տ ո ր ՝Լ. Մ . Ր Ա Ր Թ Ի Կ Տ Ա Ն 


